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'{F{ICU aufschlagen Kim. Ce. 8,8,10. — HF{'I‘{‘EIH aufsteigen gemacht
Karais. 20,171, Buie. P. 5,26,38. ;aﬁq\mnu. 13,324, UTARATH 3,
2583, '{!F_[\,aﬂﬂ\.férqﬂ{auw. 15789, 5, 5985 (med.). R. 1,61, 22.
2,36,24. R. Goan. 1,73,30. 3,83, 33, 6,22,20. Baie. P. 3,23,37. 9,23,
88, m’-ﬁ Sugn. 1,98,3. ‘{-?\I Ver. in LA. (I11) 31,44, mit Erganzung von
-~
Moger'{a‘mnn. 3,2290.2798. R. Gogr.2,39,21. :naq\E Scaur. 2,32,
69. I Buie.P.4,3,15. mit Erginzung von mq\oder I R.2,52, 9.
O M. 3, 7. ST, Karaks. 17,87, AT Pasiar. 38,22, A
R. 2,65, 55.8,73, 36. fg. TR=EF] Pasiar.169,25. SARVADARGANAS. 153, 10.
+84,38.5,73, T ‘ 2 " )
Ffm Karais, 18,880. MVIT. in LA, (III) 14,18, ﬂ{ﬂq\22,16.
Y= Bule. P. 4,4,5. agﬂ MBa. 3,1776. 5, 6043. Kuminas. 1,87
W ~ .
TN 2 lesen). Racu. 3,36. HZ R. 2,72,5. 101,2. =t spr

17%0. mnéi. 2,273. g\amlt_l\ Karais. 20,18, PARgA1, 41,15, Miax.
- -

P. 14,78, 3cHG ﬁT{ HTCY legen axf MBu. 3,16810. Hg' Qﬁﬁfﬂ-
:{'I‘m aﬁ%ﬁ: R. 4,20,30. 24,32. W m’:d,':ﬁmf{ stellen auf
Karnis. 15, 49. laden auf: ﬂ.ﬁqﬁ'\ﬁﬂ: ?h'm: Kim. Nins. 19, 16. R.
Gosnr. 2,39,30. ga' WKULL. zu M. 4,287, H{'\{Tﬁ]ﬁ auf-
geladen, darawf gelegt Harks. 4,62, Kan. zu P, 8,4,8. Karnis, 37,185
Spr. 3089. ﬂHl'q\ auf die Wagschale stellen so V. 4. in Gefahr bringen
3916. mso v. a. Etwas z% Papier bringen, niederschreiben Cix. 81,
3. ﬁmso v. a. Jmd in sein Herz schliessen Koniras. 6,17. med.
sich besteigen lassen P:4,3,67, Sch. — 2) pflansen Katuis. 61,84, Miex.
P. 68,49. — 3) einen Bogen mit der Sehne beziehen MBu. 1,7033 (wo das
pass. m"pcumm; nicht richtig seinkann; NitAg. erklirt dieForm durch
qEﬁﬁﬂfq‘:ﬂ 7048.16,280. Hariv.4506.R.4,33,10.67,16.0g. 3,4,28.
45.4,8,80(med.). KuMinas.3, 35.CAx. 94,2, Karuis. 112,54, Utranar. 91,10
(118, 1). Gir.3,13. Mirx.P.132,1 7. BuaTT. 14, 8. Verz.d.Oxf.H,137,b,No.
967. eine Bogensehne awfrichten so V. a. das unbefestigte Ende dersel-
ben mit der oberen Spitze des aufrecht stehenden Bogens verbinden: a'ﬂ-
ZUT A IIGR I Karais. 120,62, 113,34, STITART bogenfor-
mig susammengezogen Baie. P. 4,3,18.9,10,4. :— 4) steigen lassen so
v. a. befirdern, an cinen hohen Plats stellen Racu. 18,91, ‘(]’E?I’ in die
Herrschaft einsetzen Katuis. 30,59, — 5) legen —, stecken —, thun in:
ST — FETARGANT MB. 3,13777. ATFSCY S nfRIT-
AR Kot zu M. 4,8. RfmeESETRE AT d
in ihr Lager R. 4,43,16. mq‘lﬁqﬁjcu qufi{ (vgl. u. §HT im caus.)
Jién. 3,86. Buic. P. 5, 8,28, H’E\quﬂ'{' ﬁﬂﬁ{ﬂ&!ﬂ] (symbolisch)
Nas. Tie. Ur. in Tnd. St. 9, 128, 7T 8 &% T aFea e
FETFT{ITGAT VP. bei Mum, ST. 1,83. HIEATIART & ATEEs =il
QTYsTfey anbringen MBua. 5,2223. richten auf: areTRAITEER Tq-
:\{l’tmﬁ{ (ﬂ?‘(@ﬂf\ﬂ v. L) Spr. 2424. — 6) hervorgehen lassen, bewir-
ken, hervorrufen : HATH IR TATR Pass. 84,8, SIyTgaas &t
Fa'ﬂ‘éf{' Miax. P. 72,13. HTW der Vorzﬁée an den Tag gelegt
hat Karads. 113,34, 120, 63, ST TAATASHHA Spr. 5381 in der Ausg.
von BiHLER wird mﬁaﬁ'ﬁﬁquq TII'T gelesen und der Her-
ausgeber iibersetzt from whom powerful assistance might be justly be
expected ; genauer denen mit Recht — beigelegt wird (vgl. 7). — 7) beile-

gen, suschreiben, ubertragen auf (loc.) Sin. D. 280, 1. Buie. P. 1,3,381.
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2,10,45. Prariran. 80,a,1. 5. Vepintas. (Allah.) No. 80. H. 70. Verz. d.
Oxf. H. 29,a,18. 42. b,10. MaLux, Zu K. 1,1. Comm. zu R. bei Muik,
ST.IV,392. SARVADARGANAS. 110,10. 18. Schol. zu Kap. 1,59. Kosum. 14,
15. AT f%’iﬁ‘ qfgAt q‘é{%ﬂﬂ'ﬁﬂﬂt sgf{tm: YHIBL: s0 v. a. den
Schatten der Erde haben die Menschen filschlicher Weise zx einem
Schmutzflecken des reinen Mondes gemacht Raen. ‘14,40, die ungram-

matische Form arsfqa Baic. P. 10,87,25. — 8) = simpl. besteigen :

. O~ -~ =~
AT unl Hanv. 3495, TAATIETETIEATT

Gix. Cl:145, 3. ﬁ]fl{@ d:e andere Rec.—9) HT'{I%HW\TH in der Sfflle:
R IV ZITETEERT 1 Haniv. 6033 foblorbaft fir HITTEI-

<

QTTH liess belagern ; qaqr{r{mmﬁ die neuere Ausg. — Vgl. HI-
:{‘l‘q fag. — desid. zu ersteigen —, 2% besteigen wiinschen: m~
R: RV. 8,44,14. T Bule. P. a,n_,\s. ﬁ}ﬁq\s,u,n.ﬁ'{aﬂ\w,ss,
s6. HZH 4, 8,0.67. fi}am\:[qma Iy QATRRATT MBa. 12,
2024 ATHGACTAE [OR1 R Bui. PAL08,24. Vel AR,

— HcYT iiber seine Grenzen hinaus steigen: J1c s -
%I’ﬂ: maﬁﬁ R. 4,17,22. HcAd6 die Grenzen iiberschreitend.
tibermdssig: El‘FQTiET ‘r% mﬁﬂﬂm q?mﬁ: Rach. 12,33. A1
asa W: | HenI6 ﬁaT: am\so v. a. gar zu viel von ihm er-
tragen 10,438,

— FeUT 1) besteig{m,:rsteigun: E211 qjt—‘q g{_?ﬂ qﬁﬁ_‘l’ zd’ﬂ'ﬁ-
TR RY. 4,75, 1. fzaf afiem e '{;{Tq V8. 8, 52. FHUT faged
AR IR Rucu. 16,28, TETILR. 574,12 6,
14,3 (med.). 15. 18 (med.). WMBB. 4,271, a’wmm_\l(uuis. 22,
232, q‘{ﬁﬂ‘{q\ﬁe,zw. mﬁmﬁ\mérhn. 3,359. A MBa.
1,6395. R. 2,02,31 (101, 34 Goagr.). 7,22, 3 (med.). EH‘{IITFLDAW. 74,
18, SV R. 7,26,34. T betroten MBu. 9,277. ETET &
;q Hw.ﬁ\'l'%fﬂ erheben sich in die Lifte R. Gogr. 2,104,11. HeUT-
g6 = A6 H. an. 4,73, Men. dh. 11, — 2) iber das gewihnliche
Maass gehen: HEATIG = W
lassen, mit dopp. acc.: mn. 2,85,16. — 2) Jmd zu Etwas befordern,

_— — '
an Etwas stellen: HATCAAL SFﬂT{IﬁH’FHW\PAunT. 24,9, — 3) vor-
aussetzen bei, filschlich ibertragen auf (loc.) Buie. P. 5,10,6. 13, 25.
Gafix. zu Buu. An. Up. S. 166.200. 211. 20 Kuisp. Us. 8. 7. — &} iiber-
ireibon P. 2,1,83, Scb. — FEUT{TL.

— H=1 nach oder bei Jmd aufsteigen; ersteigen, beschreiten : l_T:{"
] q:im:a‘ft@fﬁ ich fahre im Geiste mit dem Opfer hin AV. 8,122,
.. TS. 5, 4, 00,2, S(H ARRATLIA 6,8,1- LT A3 geAEAd-
QW.T\I‘@H;LZLA. Eﬁﬂ:{\cn. Bk, 13,3.2,1. — H:aﬁ’lﬁ gz:ﬁa:
sC. Fm’:{ile:bemeg nach ihm den Bery R.B,M,l: . H:HT%GFE] aFga].
A (@, &, BT AW Karmts, 20,120, FAHUR T se. T
M. 2,56, 5, 3345.7,2991. R. Gonw. 2,13,26. aATmTE — 8-
W:.qﬁﬂma’: MBa. 16, 200. g1 &1 fad1 gt I H?{'laﬁ\ﬂ
(lics ATETET®) R, Gonn. 2,68,36. QT STEHT ARG
enthilt in sich Cat. Ba. 14,7,4,42. Vgl H:EIF{TQFHT. — caus. wieder
hinaufbringen : mq\mﬁmm\/ — mfﬂm ga: Catr. 14,231,
'.Fé.' IEEFH.T\'I{T%?H\ bringt in sein Haus TS. 3,4,40,4. — des. nach

Jind Etwas zu erklimmen wiinschen Buie. P, 4,12,42.

H. an. Mep. — caus. 1) besteigen
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